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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

>B PADOMES LEMUMS (KADP) 2017/2074
(2017. gada 13. novembris)
par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Venecuéla

(OV L 295, 14.11.2017., 60. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais V&éstnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes Lémums (KADP) 2018/90 (2018. gada 22. janvaris) Ll6l1 14 22.1.2018.
> M2 Padomes Lémums (KADP) 2018/901 (2018. gada 25. jiinijs) L1601 12 25.6.2018.
> M3 Padomes Lémums (KADP) 2018/1656 (2018. gada 6. novembris) L 276 10 7.11.2018.

»M4  Padomes Lemums (KADP) 2019/1171 (2019. gada 8. jalijs) L 183 9 9.7.2019.
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2017/2074
(2017. gada 13. novembris)

par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Venecuéla

I NODALA
EKSPORTA IEROBEZOJUMI

1. pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam, vai
izmantojot to karoga kugus vai gaisa kugus, ir aizliegts veikt iero¢u un
ar tiem saistito visu veidu materialu, tostarp ieroCu un municijas, mili-
taro transportlidzeklu un aprikojuma, paramilitaro spéku aprikojuma un
rezerves dalu pardosanu, piegadi vai nodosanu Venecuélai vai to
eksportu uz Venecuélu — neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav
dalibvalstu teritorijas.

2. Aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktlirai Venecugla vai izmantoSanai Venecuéla sniegt tehnisko
palidzibu, starpniecibas pakalpojumus un citus pakalpojumus, kas
saistiti ar militaram darbibam un ar brupojuma un ar to saistitu
visa veida materialu, tostarp ieroCu un municijas, militaro transport-
lidzeklu un aprikojuma, paramilitara aprikojuma un visa minéta
rezerves dalu piegadi, razoSanu, apkopi un izmantoSanu;

b) tiesi vai netieSi jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Venecuéla
vai izmantoSanai Venecuéla sniegt finans€jumu vai finansialu pali-
dzibu saistiba ar militaram darbibam, jo Tpasi dotacijas, aizdevumus
un eksporta kreditu apdrosinasanu, ka ari apdro$inasanu un parap-
drosinasanu brupojuma un saistitu materialu pardoSanai, piegadei,
nodosSanai vai eksportam, vai saistitas tehniskas palidzibas, starpnie-
cibas pakalpojumu un citu pakalpojumu sniegSanai.

2. pants

Sa lémuma 1. panta noteiktie aizliegumi neskar tadu ligumu, kuri
noslégti pirms 2017. gada 13. novembra, vai tadu papildligumu izpildi,
kuri ir nepiecieSami minéto ligumu izpildei, ar noteikumu, ka tie atbilst
Padomes Kopgjai nostdjai 2008/944/KADP (1), jo ipasi tas 2. pantd
izvirzitajiem kriterijiem, un ka fiziskas vai juridiskas personas, vienibas
vai struktiiras, kas gatavojas izpildit Iigumsaistibas, par So ligumu ir
pazinojusas tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura tas veic uzné-
méjdarbibu, piecu darbadienu laika no §a lémuma staSanas speka.

(") Padomes Kopgja nostaja 2008/944/KADP (2008. gada 8. decembris), ar ko

izveido kopigus noteikumus, kas reglamenté militaru tehnologiju un ekipé-
juma eksporta kontroli (OV L 335, 13.12.2008., 99. Ipp.).



02017D2074 — LV — 10.07.2019 — 004.001 — 3

3. pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam, vai
izmantojot to karoga kugus vai gaisa kugus, ir aizliegts veikt apriko-
juma, ko iesp&ams izmantot iek$€jam represijam, pardoSanu, piegadi
vai nodoSanu Venecuélai vai to eksportu uz Venecu€lu — neatkarigi
no ta, vai to izcelsme ir vai nav dalibvalstu teritorijas.

2. Aizliegts:

a) tieSi vai netie$i jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktlirai Venecu€la vai izmantoSanai Venecuéla sniegt tehnisko
palidzibu, starpniecibas pakalpojumus un citus pakalpojumus, kas
saistiti ar aprikojuma, ko iespgjams izmantot iekS€jam represijam,
piegadi, razoSanu, apkopi un izmantoSanu;

b) tiesi vai netieSi jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Venecuéla
vai izmantoSanai Venecuéla sniegt finans€jumu vai finansialu pali-
dzibu, ieskaitot jo TpaSi dotacijas, aizdevumus un eksporta kreditu
apdrosinasanu, ka ari apdroS§inasanu un parapdro$inasanu, saistiba ar
tada aprikojuma, ko iesp&jams izmantot iekS€jam represijam, pardo-
Sanu, piegadi, nodoSanu vai eksportu, vai saistitas tehniskas pali-
dzibas, starpniecibas pakalpojumu un citu pakalpojumu sniegSanai.

3. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu konkrétos priek-
Smetus, kuriem pieméro $o pantu.

4. pants

1. Salemuma 1. un 3. pantu nepieméro, lai:

a) pardotu, piegadatu, nodotu vai eksportétu militaro aprikojumu, kas
nav navejoss, vai aprikojumu, ko iespgjams izmantot iek§€jam repre-
sijam, un kur§ paredzEts vienigi humanam vai aizsardzibas vaja-
dzibam vai Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) un Savienibas
un tas dalibvalstu vai regionalo un subregionalo organizaciju iestazu
izveidoSanas programmam, vai materialus, kas paredzéti ANO un
Savienibas krizes parvaré$anas operacijam vai regionalam un subre-
gionalam organizacijam;

b) pardotu, piegadatu, nodotu vai eksportetu tadu atmin€Sanas apriko-
jumu un materialu, ko paredzeéts izmantot atminéSanas operacijam;

¢) tada nenavgjosa aprikojuma uzturéSanu, ko var€tu izmantot Vene-
cuclas juras flote vai krasta apsardze un kas ir paredzétas tikai
robezu aizsardzibai, regionalai stabilitatei un narkotiku partverSanai,

d) sniegtu finans&jumu un finansu palidzibu saistiba ar aprikojumu vai
materialu, kas minéti a), b) un c) apakSpunkta;

e) sniegtu tehnisko palidzibu saistiba ar aprikojumu vai materialu, kas
minéti a), b) un c¢) apakSpunkta,

ar nosactjumu, ka $adam eksportam ieprieks piekritusi attieciga kompe-
tenta iestade.
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2. Sa lemuma 1. un 3. pants neattiecas uz aizsargtrpiem, tostarp
artilerijas jakam un militaram kiverém, ko ANO personals, Savienibas
vai tas dalibvalstu personals, plaSsazinas lidzeklu parstavji, humanas
palidzibas un attistibas darbinieki un ar to saistitais personals uz laiku
eksporté uz Venecuélu tikai savai personiskajai lietosanai.

5. pants

1. Aizliegts pardot, piegadat, nodot vai eksportet aprikojumu, tehno-
logiju vai programmattiru, kas pirmam kartam paredzéta, lai Venecuélas
reZims vai ta varda varétu uzraudzit vai partvert interneta un telefonsa-
karus Venecuélas mobilajos vai fiksgtajos tiklos, tostarp sniegt visa
veida telesakaru vai interneta uzraudziSanas vai partverSanas pakalpo-
jumus, ka arT finansialo un tehnisko palidzibu, lai dalibvalstu valstspie-
derigie vai no dalibvalstu teritorijas $adu aprikojumu, tehnologiju vai
programmatiru instalétu, darbinatu vai atjauninatu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis var atlaut pardot, piegadat,
nodot vai eksportét 1. punktda minéto aprikojumu, tehnologiju vai
programmatiiru, tostarp sniegt visa veida telesakaru vai interneta uzrau-
dziSanas vai partverSanas pakalpojumus, ka arT finansialo un tehnisko
palidzibu, ja tam nav pamatoti iemesli konstatét, ka Venecuélas valdiba,
tas publiskas iestades, uznémumi vai agentiiras vai jebkura persona vai
vieniba, kas rikojas to varda vai to vadiba, aprikojumu, tehnologiju vai
programmatiiru neizmantos iekSg€jam represijam Venecugla.

Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
jebkuru atlauju, ko ta pieskir saskapa ar So punktu, Cetras ned€las péc
atlaujas pieskirSanas.

3. Savieniba veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu atbilstigos
elementus, uz kuriem jaattiecas Sim pantam.

II NODALA
IECELOSANAS IEROBEZOJUMI
6. pants

1.  Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai novérstu, ka to
teritorija iecelo vai to Skérso:

a) fiziskas personas, kas ir atbildigas par nopietniem cilvektiesibu
parkapumiem vai aizskarumiem, vai represijam pret pilsonisko
sabiedribu un demokratisko opoziciju Venecuéla;

b) fiziskas personas, kuru darbibas, politika vai pasakumi citada veida
apdraud demokratiju vai tiesiskumu Venecuéla,

ka uzskaitits I pielikuma.

2. Sa panta 1. punkts dalibvalstij nelick liegt saviem valstspiederiga-
jiem iecelot tas teritorija.
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3. Sa panta 1. punkts neskar gadijumus, kad dalibvalstij saistibas
uzliek starptautiskas tiesibas, proti:

a) ka starptautiskas starpvaldibu organizacijas uznémgéjvalstij;

b) ka ANO sasauktas vai tas aizgadniba rikotas starptautiskas konfe-
rences uznémejvalstij;

c) saskana ar daudzpus&u noligumu, ar ko pieskir privilegijas un
imunitati; vai

d) saskana ar 1929. gada Samierinasanas ligumu (Laterana pakts), ko
noslédza Svétais Krésls (Vatikana Pilsétvalsts) un Italija.

4. $a panta 3. punktu uzskata par piemérojamu ari gadijumos, kad
dalibvalsts ir Eiropas DrosSibas un sadarbibas organizacijas (EDSO)
uznémgjvalsts.

5. Padomi pienacigi inform& par visiem gadijumiem, kad dalibvalsts
pieskir iznp€mumu saskana ar 3. vai 4. punktu.

6. Dalibvalstis var pieskirt izpémumus no 1. punkta paredzétajiem
pasakumiem, ja celoSana ir attaisnojama steidzamu humanitaru vaja-
dzibu de] vai ta tiek veikta, lai apmekl€tu starpvaldibu sanaksmes un
sanaksmes, kuras atbalsta Savieniba vai kuras riko dalibvalsts, kas ir
EDSO prezidgjosa valsts, ja tajas norisinas politiskais dialogs, ar ko tiesi
atbalsta demokratiju, cilvéktiesibas un tiesiskumu Venecugla.

7.  Dalibvalsts, kas vélas pieskirt 6. punkta min&tos izp€mumus, par
to rakstiski pazino Padomei. Izn@émumu uzskata par pieskirtu, ja divas
darba dienas no briza, kad sanemts pazinojums par ierosinato izné-
mumu, viens vai vairaki Padomes locekli rakstiski neiebilst pret sadu
ricibu. Ja viens vai vairaki Padomes locekli iebilst, Padome ar kvalifi-
cétu balsu vairakumu var pienemt lémumu pieskirt ierosinato izné-
mumu.

8. Gadijumos, kad dalibvalsts, ievérojot 3., 4., 6. un 7. punktu, atlayj
I pielikuma uzskaititajam personam iecelot sava teritorija vai to $kersot,
atlauju pieskir tikai tadam noliikam, kadam ta ir paredzeta, un tikai tam
personam, uz kuram ta attiecas.

I NODALA
LIDZEKLU UN SAIMNIECISKO RESURSU IESALDESANA

7. pants

1. Tiek iesaldéti visi lidzekli un saimnieciskie resursi, kas ir tadu
fizisku vai juridisku personu, vienibu vai strukttiru Tpasuma vai valdi-
juma, turgjuma vai kontrolg:

a) kuras ir atbildigas par nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem vai
aizskarumiem vai represijam pret pilsonisko sabiedribu un demokra-
tisko opoziciju Venecuéla;
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b) kuru darbibas, politika vai riciba citadi apdraud demokratiju vai
tiesiskumu Venecuéla,

ka uzskaitits I pielikuma.

2. Tiek iesaldeti visi lidzekli un saimnieciskie resursi, kas ir tadu
fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru Tpasuma vai valdi-
juma, turgjuma vai kontrol€, kuras ir saistitas ar 1. punkta min&tajam
vienibam vai struktiram, ka uzskaitits II pielikuma.

3. Nekadi lidzekli vai saimnieciskie resursi netick dariti tieSi vai
netieSi pieejami I vai II pielikuma uzskaititajam fiziskajam vai juridi-
skajam personam, vienibam vai struktiram vai to intereses.

4.  Dalibvalsts kompetenta iestade var atlaut dazu iesaldéto Iidzeklu
vai saimniecisko resursu atbrivosanu vai ari darit tos pieejamus ar
tadiem nosacijumiem, kadus ta uzskata par atbilstigiem, ja ta ir konsta-
tejusi, ka attiecigie lidzekli vai saimnieciskie resursi ir:

a) vajadzigi, lai segtu I vai II pielikuma uzskaitito fizisko vai juridisko
personu, vienibu vai struktliru un $adu fizisko personu apgadajamo
gimenes loceklu pamatvajadzibas, tostarp maksajumus par partikas
produktiem, Tri vai hipoteku, zaléem un medictisko apriipi, nodoklu,
apdros§inasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksajumus;

b

~

paredzEti vienigi samérigai samaksai par kvalificEtu darbu un atli-
dzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juridiskiem pakalpojumiem;

c) paredzeti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par
iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu parasto turéSanu vai
parvaldibu;

d) nepieciesami arkartas izdevumu segSanai — ar noteikumu, ka kompe-
tenta iestade pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komi-
sijai vismaz divas ned€las pirms atlaujas pieskirSanas ir pazinojusi
pamatojumu, kapéc ta uzskata, ka biitu japieskir konkréta atlauja; vai

e) ir paredzeti, lai veiktu maksajumus tadas diplomatiskas vai konsu-
laras parstavniecibas vai tadas starptautiskas organizacijas konta,
kurai ar starptautiskam tiestbam ir noteikta imunitate, vai lai veiktu
maksajumus no $adas parstavniecibas vai organizacijas konta — ciktal
$adi maksajumi ir paredz€ti izmantoSanai §1s diplomatiskas vai
konsularas parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas oficiala-
jiem mérkiem.

Attieciga dalibvalsts informeé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
jebkuru atlauju, kas pieskirta saskana ar So punktu.

5. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, dalibvalsts kompetentas iestades
var atlaut atsevisku iesaldetu Iidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivo-
Sanu, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:
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a) uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas S$kirgjtiesas
nolémums, kas ir pienemts pirms dienas, kad 1. vai 2. punkta mingta
fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira tika ieklauta I vai
I pielikuma mingtaja saraksta, vai pirms vai péc minétas dienas
Savieniba pienemts tiesas vai administrativs nolémums vai attiecigaja
dalibvalstt izpildams tiesas nolémums;

b) Iidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi, lai apmierinatu
prasijumus, kas izriet no $ada nolémuma vai kas ir atziti par spcka
esoSiem ar $adu nolémumu, ievérojot ierobezojumus, kuri noteikti
piem@rojamos normativajos aktos, ar ko reglamenté tiesibas, kas ir
personam, kuram ir $adi prasijumi;

¢) nolémums nav pienemts kadas I vai II pielikuma uzskaititas fiziskas
vai juridiskas personas, vienibas vai struktliras interesés; un

d) nolémuma atziSana nav pretruna attiecigas dalibvalsts sabiedriskajai
kartibai.

Attieciga dalibvalsts inform& pargjas dalibvalstis un Komisiju par
jebkuru atlauju, kas pieskirta saskana ar So punktu.

6. Sa panta 1. un 2. punkts neliedz I vai II pielikuma ietvertaja
saraksta ieklautai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai
veikt maksajumus saskana ar ligumu vai noligumu, ko noslégusi vai
saistibas, kas radusas I vai II pielikuma ietvertaja saraksta ieklautai
fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, pirms datuma,
kura S$ada fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira tika
ieklauta saraksta, ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts ir konstat&jusi,
ka maksajums neparkapj 3. punktu.

7.  Sa panta 3. punktu nepieméro iesaldétu kontu papildinasanai ar:
a) procentiem vai citiem ienémumiem no minétajiem kontiem;

b) maksajumiem, kuri paredzeti ligumos, noligumos vai saistibas, kas
noslégtas vai radusas pirms dienas, kad uz minétajiem kontiem attie-
cingja 1., 2. un 3. punkta paredz&tos pasakumus; vai

¢) maksajumiem, kuri paredzeti tiesas, administrativos vai Skirgjtiesas
nolémumos, kas pienemti Savieniba vai kas izpildami attiecigaja
dalibvalstT;

ar noteikumu, ka uz visiem $adiem procentiem, cita veida ieneémumiem
un maksajumiem joprojam attiecas 1. vai 2. punkta paredzetie pasakumi.

IV NODALA
VISPAREJIE UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

8. pants

1. Péc priekslikuma, kas sapemts no dalibvalsts vai Savienibas
Augsta parstavja arlietas un dro§ibas politikas jautajumos, Padome vien-
pratigi izstrada un groza I un II pielikuma ieklauto sarakstu.
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2. Padome 1. punktd min€to l€mumu, tostarp pamatojumu ieklau-
Sanai saraksta, pazino attiecigajai fiziskajai vai juridiskajai personai,
vienibai vai struktlirai vai nu tiesi, ja ir zinama tas adrese, vai publicgjot
pazinojumu, dodot $adai personai, vienibai vai struktiirai iesp&ju paust
savus apsverumus.

3. Ja ir iesniegti apsverumi vai bitiski jauni pieradijumi, Padome
parskata 1. punkta min€to lémumu un atbilstigi informe attiecigo fizisko
vai juridisko personu, vienibu vai struktaru.

9. pants

1. I un II pielikuma norada pamatojumu attiecigi 6. panta 1. punkta
un 7. panta 1. punkta, un 7. panta 2. punkta minéto fizisko vai juridisko
personu, vienibu un struktiiru ieklauSanai saraksta.

2. T un II pielikuma ielikuma ieklauj ari vajadzigo informaciju attie-
cigo fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru identific€Sanai,
ja tada ir pieejama. Attieciba uz personam $ada informacija var ietvert
vardu un uzvardu, tostarp piepemtus vardus, dzimSanas datumu un
vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas numuru, dzimumu,
adresi, ja ta ir zinama, un amatu vai profesiju. Attieciba uz juridiskam
personam, vienibam vai struktiram $ada informacija var ietvert nosau-
kumus, registracijas vietu un datumu, registracijas numuru un darijum-
darbibas vietu.

10. pants

Aizliegts apzinati un ti8i piedalit piedalities darbibas, kuru meérkis vai
sekas ir apiet Saja 1émuma paredz€tos pasakumus.

11. pants

Prastjumus saistiba ar jebkadu Iigumu vai darfjumu, kura izpildi tiesi vai
netiesi, pilnigi vai dalgji ietekmé pasakumi, kas pieméroti saskana ar o
lémumu, tostarp prasfjumus par atlidzinajuma sanemsanu vai citus $ada
veida prasijumus, pieméram, prasijumus par kompensaciju vai garantijas
nodrosinatus prasijumus, jo TpaSi prasljumus pagarinat vai samaksat
jebkura veida galvojumu, garantiju vai atlidzibu, jo 1pasi finansu garan-
tijas vai finanSu atlidzibu, pagarinagjumu vai samaksu, neizpilda, ja tos
iesniedz:

a) fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kuras
ieklautas II vai II pielikuma ietvertaja saraksta;

b) jebkura fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktira, kas
darbojas ar kadas a) apaksSpunkta minétas fiziskas vai juridiskas
personas, vienibas vai struktiiras starpniecibu vai tas varda.

12. pants

Lai 8aja lemuma izklastito pasakumu ietekme biitu p&c iesp&jas lielaka,
Savieniba aicina tre$as valstis pienemt Saja [émuma paredz&tajiem pasa-
kumiem lidzigus ierobezojoSus pasakumus.
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13. pants

Sis lemums ir speka lidz 2019. gada 14. novembrim.

So lemumu pastavigi parskata. Ja Padome uzskata, ka lémuma mérki
nav sasniegti, lémumu attiecigi atjauno vai groza.

14. pants

Sis lemums stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnest.
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1 PIELIKUMS

Lémuma 6. panta 1. punkta un 7. panta 1. punkta min&to fizisko un juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksts

Vards, uzvards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta iek]au-
Sanas
datums

1. | Néstor Luis
Reverol Torres

Dzimsanas datums: 1964.
gada 28. oktobris

Dzimums: virietis

Iekslietu, tieslietu un miera ministrs; Boli-
vara nacionalas gvardes bijusais generalko-
mandieris. Atbildigs par nopietniem cilvek-
tiesibu parkapumiem un demokratiskas
opozicijas apspiesanu Venecuéla, tostarp
politisku  demonstraciju aizliegSanu un
apspiesanu.

22.1.2018.

2. | Gustavo Enrique
Gonzalez Lopez

Dzim8anas datums: 1960.
gada 2. novembris

Dzimums: virietis

2019. gada 30. aprill atkartoti iecelts par
Bolivara valsts izlukdienesta (SEBIN) vadi-
taju. No 2019. gada 8. janvara lidz 2019.
gada 30. aprilim bija prezidenta biroja
padomnieks drosibas un izliikoSanas jauta-
jumos, un Iidz 2018. gada oktobrim bija
SEBIN vaditajs. Ka SEBIN vaditajs atbildigs
par nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem
(tostarp patvaligu aizturSanu, necilvécigu
vai pazemojos$u ricibu un spidzinasanu) un
pilsoniskas sabiedribas un demokratiskas
opozicijas apspiesanu Venecuéla.

22.1.2018.

3. | Tibisay Lucena
Ramirez

Dzimsanas datums: 1959.
gada 26. aprilis

Dzimums: sieviete

Nacionalas vélésanu padomes (Consejo
Nacional Electoral — CNE) priek$sedétaja.
Vipas riciba un politika ir apdraudgjusi
demokratiju un tiesiskumu Venecuéla,
tostarp ar to, ka vina ir atvieglojusi konsti-
tucionalas asamblejas izveidi, jo nenodrosi-
naja, lai CNE joprojam biitu objektiva un
neatkariga institiicija saskana ar Venecuélas
konstitaciju.

22.1.2018.

4. | Antonio José
Benavides Torres

Dzimsanas datums: 1961.
gada 13. junijs

Dzimums: virietis

Lidz 2018. gada janvarim bija Federala
rajona (Distrito Capital) valdibas vaditajs.
Lidz 2017. gada 21. janijam Bolivara nacio-
nalas gvardes generalkomandieris. Iesaistits
pilsoniskas sabiedribas un demokratiskas
opozicijas apspiesana Venecuéla un atbil-
digs par nopietniem cilvektiesibu parkapu-
miem, ko vipa paklautiba izdarfjusi Bolivara
Nacionala gvarde. Vipa — ka Bolivara
nacionalas gvardes generalkomandiera —
riciba un politika, ka arT tas, ka Bolivara
nacionala gvarde uzp@mas vadoSo lomu
kartitbas  nodrosinasana  civiliedzivotaju
demonstraciju laika un publiski izveérsa
propagandu, ka militarajiem tribunaliem
vajadzetu but jurisdikcijai par civiliedzivo-
tajiem, ir  apdraudgjusi tiesiskumu
Venecugla.

22.1.2018.
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Vards, uzvards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta ieklau-
Sanas
datums

Maikel José
Moreno Pérez

Dzimsanas datums: 1965.
gada 12. decembris

Dzimums: virietis

Venecuélas Augstakas tiesas (Tribunal
Supremo de Justicia) priek$sédétajs un biju-
Sais prickssédétaja vietnieks. Pildot §Ts funk-
cijas, vins$ ir atbalstijis un sekmgjis valdibas
ricibu un politiku, kura ir apdraudgjusi
demokratiju un tiesiskumu Venecuéla, un
ir atbildigs par ricibu un pazinojumiem,
kas ir uzurp&usi Valsts asamblejas
autoritati.

22.1.2018.

Tarek William
Saab Halabi

Dzimsanas datums: 1963.
gada 10. septembris

Dzimums: virietis

Venecuélas generalprokurors, ko iecglusi
konstitucionala asambleja. Pildot $o un
ieprieksgjas funkcijas ka ombuds un Repub-
likas Morales padomes priekssedéetajs, vins
ir apdraudgjis demokratiju un tiesiskumu
Venecugla, publiski atbalstot ricibu pret
valdibas oponentiem un Valsts asamblejas
kompetencu atsaukSanu.

22.1.2018.

Diosdado
Cabello Rondon

Dzimsanas datums: 1963.
gada 15. aprilis

Dzimums: virietis

Konstitucionalas asamblejas priek$sedétajs
un Venecuélas Apvienotas Socialistiskas
partijas (PSUV) pirmais priekSsedetaja viet-
nieks. lesaistits riciba, kas apdraud demo-
kratiju un tiesiskumu Venecugla, tostarp
izmantojot plaSsazinas Iidzeklus, lai klaji
uzbruktu un draud@tu politiskajai opozicijai,
citiem plassazinas lidzekliem un pilsoni-
skajai sabiedribai.

22.1.2018.

Tareck Zaidan
El-Aissami
Maddah

Viceprezidents ekono-
mikas lietas un nacionalas
riipniecibas un razoS$anas
ministrs

DzimSanas datums: 1974.
gada 12. novembris

Dzimums: virietis

Viceprezidents ekonomikas lietds un nacio-
nalas riipniecibas un razoSanas ministrs. Ka
bijusais Venecuglas viceprezidents ar
kontroli par Bolivara valsts izlukdienesta
(SEBIN) vadibu Maddah ir atbildigs par
nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem, ko
izdarTjusi §1 organizacija, tostarp par patva-
ligu aizturdSanu, politiski motivétam izme-
klgésanam, necilvécigu un pazemojosu iztu-
ré8anos un spidzinasanu. Vip$ ir ari atbil-
digs par tadas politikas un darbibu atbalsti-
Sanu un TstenoSanu, kuras apdraud demokra-
tiju un tiesiskumu, tostarp par publisku
demonstraciju aizliegSanu un prezidenta
Maduro “apvérsumu novérSanas pavélnie-
cibas” vadiSanu, kura veérsas pret pilsonisko
sabiedribu un demokratisko opoziciju.

25.6.2018.
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Vards, uzvards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta ieklau-
Sanas
datums

Sergio José
Rivero Marcano

Bolivara nacionalo
brunoto speku generalin-
spektors

Dzim$anas datums: 1964.
gada 8. novembris

Dzimums: virietis

Lidz 2018. gada 16. janvarim Bolivara
nacionalas gvardes  generalkomandieris.
lesaistits represijas pret pilsonisko sabied-
ribu un demokratisko opoziciju Venecuéla
un atbildigs par nopietniem cilvéktiesibu
parkapumiem, ko vipa paklautiba izdarijusi
Bolivara Nacionala gvarde, tostarp par
parmérigu spéka pielietosanu un pilsoniskas
sabiedribas un opozicijas loceklu patvaligu
apcietinasanu un launpratigu izturéSanos
pret viniem. Vina ka Bolivara nacionalas
gvardes generalkomandiera riciba un poli-
tika, tostarp Bolivara nacionalas gvardes
uzbrukumi demokratiski ievélétajiem Nacio-
nalas asamblejas locekliem un to Zzurnalistu
iebiedésana, kuri zinoja par krapnieciskajam
nelikumigas konstitucionalas asamblejas
velésanam, apdraudgja demokratiju un tiesi-
skumu Venecugla.

25.6.2018.

10.

Jesus Rafael
Suadrez Chourio

Bolivara armijas general-
komandieris

Dzims$anas datums: 1962.
gada 19. julijs

Dzimums: virietis

Venecuglas Bolivara nacionalas armijas
generalkomandieris un bijusais Venecuélas
Centralas zonas totalas aizsardzibas regiona
(REDI Central) komandieris. Atbildigs par
cilvektiesibu parkapumiem, ko veikusi vina
paklautiba esosie spéki, tostarp par parmeé-
riga speka izmanto$anu un sliktu iztur&Sanos
pret aizturdtajiem. Vin$ ir versies pret
demokratisko opoziciju un atbalstfjis mili-
taro tiesu izmantoSanu, lai tiesatu civilos
protestetajus.

25.6.2018.

11.

Ivan Hernandez
Dala

Militaras pretizlikoSanas
dienesta generaldirekto-
rata vaditajs

Dzim$anas datums: 1966.
gada 18. maijs

Dzimums: virietis

Militaras pretizlikosanas dienesta generaldi-
rektorata (DGCIM) vaditajs kops 2014.
gada janvara un prezidenta gvardes vaditajs
kops 2015. gada septembra. Ka DGCIM
vaditajs [van Herndndez Dala ir atbildigs
par nopietniem cilvektiesibu parkapumiem
un represijam pret pilsonisko sabiedribu un
demokratisko opoziciju, ko veikusi vina
paklautiba esoSie DGCIM locekli, tostarp
parmérigu speka pielietosanu un sliktu iztu-
réSanos pret apcietinatajiem.

25.6.2018.

12.

Delcy Eloina
Rodriguez
Gomez

Venecuélas Bolivara
Republikas viceprezidente

Dzimsanas datums: 1969.
gada 18. maijs

Dzimums: sieviete

Venecuélas viceprezidente, bijusi neliku-
migas konstitucionalas asamblejas prieksse-
detaja un bijusl nelikumigas Nacionalas
konstitucionalas  asamblejas  prezidenta
komisijas locekle. Vinas darbibas prezidenta
komisija un péc tam vinas ka nelikumigas
konstitucionalas asamblejas pricksseédetajas
darbibas ir apdraudgjusas demokratiju un
tiesiskumu Venecuéla, tostarp uzurpgjot
varu nacionalaja asambleja un izmantojot
to, lai ve@rstos pret opoziciju un traucgtu
tai piedalities politiskaja procesa.

25.6.2018.
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Vards, uzvards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta ieklau-
Sanas
datums

13.

Elias José Jaua
Milano

Tautvaras izglitibas
ministrs

DzimS$anas datums: 1969.

gada 16. decembris

Dzimums: virietis

Tautvaras izglitibas ministrs. Nelikumigas
Nacionalas  konstitucionalas  asamblejas
prezidenta komisijas bijusais priekssedétajs.
Vadot nelikumigas konstitucionalas asam-
blejas izveidi, ir atbildigs par demokratijas
un tiesiskuma apdraudéSanu Venecuéla.

25.6.2018.

14.

Sandra Oblitas
Ruzza

Nacionalas vélésanu
padomes priek$sédétaja
vietniece

DzimS$anas datums: 1969.

gada 7. junijs

Dzimums: sieviete

Nacionalas vélésanu padomes (CNE) prieks-
sédetaja vietniece un VEl&Sanu un civilre-
gistra komisijas priek§sédétaja. Atbildiga
par CNE darbibam, ar kuram ir apdraudéta
demokratija Venecuéla, tostarp par neliku-
migas konstitucionalas asamblejas izveides
veicinaSanu un manipulé$anu ar vélésanu
procesu.

25.6.2018.

15.

Freddy Alirio
Bernal Rosales

Dzimsanas datums: 1962.

gada 16. junijs

Dzimums: virietis

Vietgjas piegades un razoSanas komitejas
(CLAP) nacionala kontroles centra vaditajs
un SEBIN generalkomisars. Atbildigs par
demokratijas apdraudé$anu, manipul&jot ar
CLAP programmas izplatiSanu vel&tajiem.
Papildus vip$ ka SEBIN generalkomisars ir
atbildigs par SEBIN darbibam, kas ietver
nopietnus cilvektiesibu parkapumus,
pieméram, patvaligu aizturéSanu.

25.6.2018.

16.

Katherine Naya-
rith Harrington
Padrén

Dzimsanas datums: 1971.

gada 5. decembris

Dzimums: sieviete

No 2017. gada julija 1idz 2018. gada oktob-
rim  generalprokurora vietniece (atbilst
diviem variantiem anglu valoda: Deputy
Prosecutor General un Deputy Attorney
General). Vinu par generalprokurora viet-
nieci, parkapjot  konstitiiciju,  iecéla
Augstaka tiesa nevis Nacionala asambleja.
Atbildiga par demokratijas un tiesiskuma
apdraud&$anu Venecuéla, tostarp uzsakot
politiski motivétas kriminalvajasanas un
neveicot izmekl€Sanu par iesp&jamiem
Maduro rezima izdaritiem cilveéktiesibu
parkapumiem.

25.6.2018.

17.

Socorro Eliza-
beth Herndndez
Hernandez

Dzims$anas datums: 1952.

gada 11. marts

Dzimums: sieviete

Nacionalas  véleSanu padomes (CNE)
locekle (rektore) un Nacionalas vélésanu
valdes (JNE) locekle. Atbildiga par CNE
darbibam, ar kuram ir apdraudéta demokra-
tija Venecuéla, tostarp par nelikumigas
konstitucionalas asamblejas izveides veici-
nasanu un manipul@Sanu ar Vvél&Sanu
procesu saistiba ar prezidenta atkartoto vele-
Sanu atcelSanu 2016. gada, gubernatora
velésanu atlikSanu 2016. gada un vélésanu
iecirknu parvietoSanu Tsi pirms gubernatora
velésanam 2017. gada.

25.6.2018.

18.

Xavier Antonio
Moreno Reyes

Nacionalas velesanu
padomes generalsekretars

Dzimums: virietis

Naciondlas vélésanu padomes (CNE) gene-
ralsekretars Atbildigs par tadu CNE [émumu
apstiprinasanu, ar ko ir apdraudéta demo-
kratija Venecugla, tostarp par nelikumigas
konstitucionalas asamblejas izveides veici-
nasanu un manipuléanu ar Vel&Sanu
procesu.

25.6.2018.
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1I PIELIKUMS

Lémuma 7. panta 2. punkta min&to fizisko un juridisko personu, vienibu un
struktiiru saraksts



	Konsolidēts teksts: Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/2074(2017. gada 13. novembris)
	Grozīts ar:

	Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/2074 (2017. gada 13. novembris) par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Venecuēlā
	I NODAĻA EKSPORTA IEROBEŽOJUMI
	1. pants
	2. pants
	3. pants
	4. pants
	5. pants

	II NODAĻA IECEĻOŠANAS IEROBEŽOJUMI
	6. pants

	III NODAĻA LĪDZEKĻU UN SAIMNIECISKO RESURSU IESALDĒŠANA
	7. pants

	IV NODAĻA VISPĀRĒJIE UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
	8. pants
	9. pants
	10. pants
	11. pants
	12. pants
	13. pants
	14. pants

	I PIELIKUMS Lēmuma 6. panta 1. punktā un 7. panta 1. punktā minēto fizisko un juridisko personu, vienību un struktūru saraksts
	II PIELIKUMS Lēmuma 7. panta 2. punktā minēto fizisko un juridisko personu, vienību un struktūru saraksts


